kterym se méni zakon ¢. 477/2001 Sb., o obalech a o0 zméné nékterych zakont (zakon

0 obalech), ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:

Cl. 1

Zakon ¢&. 477/2001 Sb., o obalech a o zméné nékterych zakon( (zakon o obalech), ve

znéni zakona €. 274/2003 Sb., zakona &. 94/2004 Sb., zakona €. 237/2004 Sb., zakona
¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 66/2006 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 25/2008 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢.
281/2009 Sb., zakona ¢. 77/2011 Sb., zakona ¢. 18/2012 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb.,
zakona €. 62/2014 Sb., zakona &. 64/2014 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016
Sb., zakona ¢. 149/2017 Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1.
2.

V § 1 odst. 1 se slova ,a balenych vyrobk(*“ zruSuiji.
Na konci poznamky pod €arou €. 2 se na samostatné fadky doplfiuji véty:

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2018/851 ze dne 30. kvétna 2018,
kterou se méni smérnice 2008/98/ES o odpadech.

Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2018/852 ze dne 30. kvétna 2018,
kterou se méni smérnice 94/62/ES o obalech a obalovych odpadech.”.

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

V § 1 odstavec 3 v€etné poznamky pod &arou €. 4 zni:

s.(3) Nestanovi-li tento zakon jinak, pouzije se na naklddani s odpady z oball zakon o
odpadech.Yodpadech?.

4) Zakon €. .../2020 Sb., o odpadech.”.

CELEX 31994L0062
V § 2 pism. c) se slova ,nebo balenych vyrobkd“ zrusuiji.
V § 2 pism. d) a f) se slova ,nebo baleného vyrobku“ zrusuiji.

V § 2 pism. d) a m)}v), § 10 odst. 1, § 12 odst. 1, v-§ 14 odst. 1,~+ § 36 pism. b)av §
44 odst. 2 pism. gy-h)}a4) aZ i) se slova ,nebo balené vyrobky“ zrusuiji.

V § 2 pismeno g) zni:

,a) opakované pouzitelnym obalem obal, ktery byl navrzen, vyroben a uveden na trh tak,
aby mohl byt v pribéhu svého Zivotniho cyklu vicekrat vyuzit nebo mohl projit nékolika




12.

cykly tim, ze bude nékolikrat znovu naplnén nebo opakované pouzit ke stejnému udelu,
ke kterému byl ptivodné urcéen,".

CELEX 32018L0852
V § 2 se za pismeno h) vkladaji nova pismena i) az k), ktera znéji:
,1)_ kompozitnim obalem obal; sloZzeny ze dvou nebo vice vrstev rlznych materiall, jez

nelze ruéné oddélit a tvorfi jedinou nedilnou jednotku, tvofici vnitfni nadobu a vnéjsi
schranku, ktery je plnén, skladovan, pfevazen a vyprazdnovan jako takovy,

j) oxo-rozlozitelnym plastovym obalem obal vyrobeny z plastovych materialt, které
obsahuiji pfisady vyvolavajici rozpad plastového materialu na mikrocastice,

k) biologickym rozkladem aerobni nebo anaerobni rozklad odpad( z oball; oxo-
rozlozitelny plastovy obal se nepovazuje za obal rozlozitelny biologickym rozkladem,”.

Dosavadni pismena i) az n) se oznacuji jako pismena |) az q).
CELEX 32018L0852

V § 2 se na konci pismene q) teCka nahrazuje Carkou a deplhujedopliuji se
pismenopismena r}které) a s), ktera véetné poznamky pod €arou €. 34 zriznéji:

,I) ekomodulaci zohlednéni dopadu obalu na Zzivotni prostfedi v ramci jeho zivotniho
cyklu pfi uréovani vysSe finanéniho prispévku autorizovanou obalovou spoleénosti pro
jednotlivy obal nebo skupinu podobnych oball, hrazeného osobou uvadéjici obal na trh
nebo do obéhu za udelem zajiSténi plnéni povinnosti zpétného odbéru a vyuziti odpadu
z obalt podle tohoto zakona; zohlediiovana je zejména opakovana pouzitelnost obalu,
jeho recyklovatelnost, obsah nebezpecnych latek a pozadavky stanovené jinymi
pravnimi predpisy*¥.),

s) sbérnym mistem misto zpétného odbéru odpadl z obald.

34) Napfiklad zakon €. 378/2007 Sb., o léCivech a o zménach nékterych souvisejicich zakonu
(zékon o IéCivech), ve znéni pozdéjSich predpisl, zakon €. 110/1997 o potravinach a tabakovych
vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
zdkon &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
dalSich zakond, ve znéni pozdéjSich predpisu.”.

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

. 'V § 4 odst. 1_uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,, baleny vyrobek* zruSuiji.

. V § 4 odst. 1 pismeno c) zni:

,C) obal nebo obalovy prostredek po pouziti, pro které byl uréen, po vynéti vyrobku nebo
vSech jeho zbytk( obvyklym zptisobem, byl dale opakované pouzitelny nebo vyuZzitelny
procesem recyklace, energetického vyuziti nebo biologického rozkladu.“.

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

V § 4 se odstavec 2 zruduje.



13.

14.

15.

16.

17.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 2 az 5.

V § 6 se slova ,nebo baleny vyrobek® a slova ,nebo baleném vyrobku“ zrusuiji.

V § 10 odst. -se-na—konci-odstavece-dopliuje—véta—1 se véta treti nahrazuje vétami

,Pritom je povinna dbat zejména na dostate€nou c¢etnost sbérnych mist, jejich
dostupnost a na dostate¢né pokryti Gzemi Ceské republiky, zejména s ohledem na
rozmisténi sidel v uzemi. Dostupnosti se rozumi pfimérena dochazkova vzdalenost; to
neplati, jde-li o vratné zalohované obaly, u kterych se za dostate¢nou dostupnost
povazuje vykup v provozovné, kde je vratny zalohovany obal prodavan spotiebiteli a
vykupovan podle § 9 odst. 4.

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

V § 10 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 az 4, které v&etné poznamky pod
Carou €. 35 znégji:

.(2) Podil obci, na jejichz uzemi je osoba uvadéjici obaly na trh nebo do ob&éhu povinna
zajiStovat zpétny odbérvprostfednictvim sbérnych mist v souladu s odstavcem 1, &ini z
celkového podtu obci v Ceské republice minimalné 90 %.

(3) Osoba uvadéjici obaly na trh nebo do obé&hu je povinna zajistit, aby podil obyvatel
zZijicich v obcich, na jejichz Uzemi zajiStuje zpétny odbér prostrednictvim sbérnych mist
v souladu s odstavcem 1, &inil_ minimalng 90 % z celkového podtu obyvatel Ceské
republiky.

(4) Sbérna mista pro odpady z obal musi byt zarfazena do systému nakladani s
komunalnim odpadem®’ stanoveného obci, a to na zakladé pisemné smilouvy s obci.

35) § 58 zakona €. .../2020 Sb., o odpadech.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznacCuje jako odstavec 5.

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

V § 10 odst. 5 se slovo ,vyrobky“ nahrazuje slovem ,obaly“ a na konci textu odstavce se
doplfiu;ji slova ,, 0 mozZnostech pfedchazeni vzniku odpadu z oball a o negativnich
dopadech protipravniho zbavovani se odpadu z obald mimo mista uréena Kk jeho

odkladani na Zivotni prostredi--".

CELEX 32018L0851

V § 13 odst. 1 pism. c) se slova ,s autorizovanou obalovou spoleénosti“ nahrazuji slovy

,vzdy jen s jednou autorizovanou obalovou spole¢nosti“ a na konci textu pismene se
doplriuiji slova ,, a to vzdy ve vztahu ke vSem obalum ji uvadénym na trh".

17.18. V § 13 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Osoba uvadéjici obaly na trh nebo do obé&hu prodejem spotfebiteli, nesmi jakkoliv
ovlivhiovat osobu uvadéjici obaly na trh nebo do obé&hu v pfedchozich d&lancich
distribuéniho Fetézce, ktera prodava obaly za ucelem jejich dalSiho prodeje (dale jen
,dodavatel“), ve vybéru autorizované obalové spole€nosti, s niz dodavatel muze uzavfit
smlouvu o sdruzeném plnéni.”.



Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

| 28.19. V § 13 odst. 3 se &islo ,55“ nahrazuje &islem ,70“.

| 19.20. Za § 13 se vklada novy § 13a, ktery véetné nadpisu zni:

.8 13a

Povéreny zastupce

(1) Neni-li osoba-uvadaijici, kterda uvadi obaly na trh nebo do obé&hu, usazena v Ceské
republice, je opravnéna si za ucelem plnéni povinnosti stanovenych timto zakonem urdit
povéreného zastupce na zakladé pisemné kemisionatské-smlouvy.

(2) Povéfep\'/m zastupcem smi byt pouze osoba opravnéna k podnikani, ktera je
usazena v Ceské republice.

(3) Povéreny zastupce pIni povinnosti osoby uvadéjici obaly na trh nebo do obéhu,
kromés vyjimkou povinnosti uvedenych v § 3 az 6 tohoto zakona.“.

CELEX 32018L0851

| 20.21. V § 14 odst. 1 se &islo ,3“ se-nahrazuje &islem ,5".

| 21.22. V § 14 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které zniznéji:

24.

.(2) Osoba uvadéjici obaly na trh nebo do ob&hu neni povinna podat navrh na zapis do
Seznamu, jestlize

a) je v Seznamu zapsan povéreny zastupce, nebo

b) povéfeny zastupce podal navrh na zapis do Seznamu, na zakladé kterého dosud
nebyl do Seznamu zapsan; to neplati v pfipadé, Ze Ministerstvo zivotniho prostfedi zapis
povéreného zastupce do Seznamu neprovedlo a zadatelenavrhovatele o tom

vyrozumélo.

(3) Povéreny zastupce podava navrh na zapis do Seznamu svym jménem namisto
osoby uvadéjici obaly na trh nebo do obéhu, jejiZz povinnosti podle tohoto zakona pini.*.

Dosavadni odstavce 2 az 10 se oznacuji jako odstavce 4 az 12.

CELEX 32018L0851

23. V § 14 odst. 5 pism. a) se slova ,a ufedné ovérena kopie podnikatelského opravnéni,

napriklad Zivnostensky list, jde-li o fyzickou osobu; je-li fyzickd osoba zapsana v
obchodnim rejstriku, t€z vypis z obchodniho rejstiiku ne starSi nez 3 mésice,” nahrazuiji
slovy ,jde-li o fyzickou osobu,".

V § 14 odst. 5 pism. b) se slova ,a vypis z obchodniho rejstfiku ne starSi nez 3 mésice,

25.

jde-li o pravnickou osobu a je-li v tomto rejstfiku zapsana,” nahrazuji slovy ,jde-li o
pravnickou osobu,”.

V § 14 odst. 5 se za pism. b) vklada nové pismeno c), které zni:




,C) identifikacni udaje zahrani¢ni osoby, pokud Zadost podava jeji povéreny zastupce, a
pisemné povéreni, na jehoz zakladé byl povéreny zastupce uréen,".

Dosavadni pismena c) daz g) se oznacuji jako pismena d) aZ h).

22.26. V § 14 odst. 5 pism. e) se Cislo ,2° nahrazuje Cislem ,5".

23.27. V § 14 odst. 7 se slova ,podle odstavcu 2 a 3 nebo Udaje podle odstavce 3 nahrazuji

slovy ,podle odstavcu 4 a 5 nebo Udaje podle odstavce 5%, text ,pism. c), d), €) a g)" se
nahrazuje textem ,pism. d), e), f) a h)* a na konci odstavce se doplriuje véta ,Nejsou-li
splnény podminky stanovené timto zakonem, za nichz je mozné povérfeného zastupce
urcit, nebo jestlize navrhovatel nedolozil pisemné povéreni, na jehoz zakladé byl jako
povéreny zastupce uréen, Ministerstvo zivotniho prostfedi zapis povéreného zastupce
do Seznamu neprovede a vyda o tom rozhodnuti.”.

| 24.28. V § 14 odst. 8 se slova ,podle odstavci 2 a 3“ nahrazuiji slovy ,podle odstavct 4 a 5°.

| 25.29. V § 14 odst. 9 se ¢&islo ,3“ nahrazuje Cislem 5.

26-30. V § 14 odst. 40-se-&isloF—nahrazuje-Eislem—9=10 se Cislo ,7* nahrazuje €islem ,9" a

na konci odstavce se dopliuje véta ,Provede-li zmény zapisu v Seznamu na zakladé
vlastniho zjiSténi nebo neprovede-li zmény zapisu v _Seznamu na zakladé oznameni,
vyda o tom rozhodnuti. Rozhodnuti vyda také o vyrazeni osoby ze Seznamu na zakladé
vlastniho zjiSténi; to neplati, jde-li o osobu, ktera zemrela nebo zanikla.®.

| 27.31. V § 15 odstavec 3 zni:

32.

,(3) Evidence odpadui z oball podle odstavce 1 pism. a) je vedena od plvodce odpadu
az po jeho vyuziti: nebo po vystup z tfidiciho zarizeni, pokud je tento vystup dodavan do
procesu vyuziti bez vyznamnych ztrat. V pripadé energetického vyuziti nebo
biologického rozkladu je vedena evidence az po zarizeni uréené pro nakladani s

odpady, kde doslo k vyuziti odpadu procesem enerqetlckeho vvu2|t| nebo bloloqu:keho

CELEX 3201810852
{CELEX 32019D0665

V § 15 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

.(4) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah vedeni evidence podle odstavce 1 pism. a),

ziednodusSené vedeni evidence a vymezeni eodpadi—zobald—kierélze—zapoditavat
dopravidel vypodtu recyklace.”.

CELEX 32018L0852
CELEX 32019D0665

28.33. V § 15a odst. 1 pism. b) se &isleCastka ,4 500 000_K<&* nahrazuje &islemcastkou

,25 000 000_Kc“.

29.34.V § 16 odst. 2 se slova ,obchodniho zakoniku,*¥ nahrazuji slovy ,zékona o

obchodnich kerperasich,*¥“korporacich™,".

Poznamka pod ¢arou €. 14 zni:



,14) Zakon &. 90/2012 Sb., o obchodnich spoleCnostech a druzstvech (zakon o
obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpisu.”.

| 20.35. V § 17 odst. 1 se slova ,a s Ministerstvem zemé&délstvi* zrusuii.

31.36. V § 17 odst. 3 pism. e)}-se-slova-§20-0dst—4-a-9“nahrazdji-slowy§20-odst-a) se za

slova ,stanovy akciové spoleénosti® vkladaji slova ,, nejsou-li ulozeny ve sbirce listin

verejného rejstiiku#a-§20a-edst=>5"

37. V § 17 odst. 3 se pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b) az d).

38. V § 17 odst. 3 pism. b) se text ,§ 20 odst. 4 a 9" nahrazuje textem ,§ 20 odst. 7 a § 20a
odst. 5e.

32.39. V § 17 odst. 3 pism. d) bodu 1 se za slovo ,v€etné“ vkladaji slova ,popisu sbérné sité

a“.

CELEX 32018L0851

| 33.40. V § 17 odst. 3 pism. ed) bodu 4 se slova ,zaji§téna recyklace, energetické vyuZiti,
organicka recyklace® nahrazuji slovy ,zajisténo vyuziti procesem recyklace,
energetického vyuZiti, biologického rozkladu®.

34.41. V § 17 odst. 3 pism. ed) bodu 6 se za-slova ,zajisténi-sdruzenéhoplnéni~—vklada
slovopiedevSimprvniho roku“ nahrazuji slovy ,prvnich tfi let”, na konci bodu se tecka

nahrazuje stfednikem a doplfiuji se slova ,toto finanéni zajisténi musi byt nezavislé na
platebni schopnosti osob uvadéjicich obaly na trh nebo do obéhu,*.

CELEX 32018L0851
35.42. V § 17 edstse na konci odstavce 3 pism—e)-sezadopliuje novy bod 6-depliuji-nevé
body-7-a-8;-které, ktery zni:

.7. podrobny popis funkéniho mechanismu kompenzace nakladl na zajiSténi zpétného
odbéru_odpadid zobald _ve sbérnych mistech, které Zadatel nebude mit smluvné
zajistény do dne dosazeni podilt podle § 10 odst. 2 a 3 a zpétny odbér v nich zajiStuji
ostatni_autorizované spolenosti, a nakladd na vyuziti odpadl z—ebald; oball, véetné
dolozeni funkénosti a realnosti pInéni tohoto navrzeného mechanismu.”.

CELEX 32018L0851

| 26.43. V § 17 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Ke dni podani Zadosti o vydani rozhodnuti o autorizaci

a) je Zadatel odchylné od § 10 odst. 2 a 3 povinen mit smluvné zajistén takovy pocet
sbérnych mist, aby podil obyvatel Zijicich v obcich, na jejichz uzemi je Zadatel povinen
zajistovat zpétny odbé&r podle § 10, ¢&inil z celkového poétu obyvatel Ceské republiky
minimalné 25 %, a aby podil obci, na jejichz uzemi je Zadatel povinen zajiStovat zpétny
odbér, &inil z celkového poétu obci v Ceské republice minimalné 25 %; to neplati, pokud
ma zadatel v Umyslu zajiStovat sdruzené plnéni vyhradné pro vratné zalohované obaly,



b) je zadatel, ktery ma v-_umyslu zajiStovat sdruzené pinéni vyhradné pro vratné
zalohované obaly, povinen mit odchylné od § 10 odst. 2 a 3 smluvné zajidténo 99-%
sbérnyeh-mistzapojeni provozoven, kde je vratny zalohovany obal prodavan spotiebiteli
a~wkupevan, do systému vykupu vratnych zalohovanych obald podle § 9 odst. 4.

Dosavadni odstavce 4 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

CELEX32018L085%
SELEX3204810852

3744, V § 17 odst. 5 se slova ,§ 20 odst. 1, 4 nebo 9 nahrazuji slovy ,§ 20 odst. 4 a 7 nebo
§ 20a odst. 545 a na konci odstavce se dopliiuje véta ,Zadost o vydani rozhodnuti o
autorizaci _zamitne také v pfipadé, Ze nedojde mezi zadatelem a ostatnimi
autorizovanymi spole¢nostmi ke shodé na pristupu ke v§em koordinovanym oblastem

podle § 21c.”.

| 38.45. V § 17 odst. 7 pism. d) se slova ,organické recyklace* nahrazuji slovy ,biologického
rozkladu®.

46. V § 18 odst. 3 se slovo ,shodé&“ nahrazuje slovem ,shod&*?*.

Poznamka pod ¢arou &. 12 zni:

,12) § 78 zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o
obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjSich predpisu.”.

40.47. V § 18 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery v€éetné poznamky pod €arou &.
36 zni:

»(5) Akcional autorizované spoleCnosti nesmi byt akcionafem jiné autorizované
spolecnosti, ani spolecnikem provozovatele kolektivhiho systému podle zakona o
vybranych vyrobcich s ukon&enou Zivotnosti®*®. Toto plati i pro osoby akcionafe nebo
spolecniky ovladajici nebo osoby ovladané akcionafem nebo spoleénikem nebo jeho
rodinnymi pfislusniky.“.

36) Zakon &. .../2020 Sb., o vybranych vyrobcich s ukon¢enou zZivotnosti.“.
Dosavadni odstavec 5 se oznaCuje jako odstavec 6.

| 42.48. V § 18 odst. 6 se &islo ,4“ nahrazuje &islem ,5°.

42.49. V § 19 odst. 1 se slova ,podle obchodniho zakoniku® nahrazuji-slovy—ebéanského
zakeniku=zrusuiji.

43.50. V § 19 se na konci textu odstavce 2 doplfiuji slova ,nebo s obchodovanim
s druhotnou surovinou=—"*.

| 44.51. § 20 véetn& nadpisu zni:

.,Néktera omezeni autorizované spolec¢nosti



§ 20

(1) Kromé ¢innosti spojenych se zajistovanim sdruzeného pInéni nesmi autorizovana
spole¢nost vykonavat jinou &innost nez poradenskou c&innost v oblasti pfedchazeni
vzniku odpadu z oball a znaceni oball nebo poradenskou, vyzkumnou, osvétovou nebo
propagacni Cinnost v oblasti zpétného odbéru a vyuziti oball a odpadl z obalu.
Poradenskou, vyzkumnou, osvétovou nebo propagacéni c&innost smi autorizovana
spolecnost vyvijet pouze jako vedlejSi Cinnost.

(2) Autorizovana spole¢nost je opravnéna uzavirat smlouvy charakteru ovéfovaci Ci
vyzkumné c&innosti s osobami opravnénymi nakladat s odpady, pouze pokud uzavieni
takové smlouvy prokazatelné nepovede ke zvyhodnéni ¢&i znevyhodnéni osoby
opravnéné nakladat s odpady v hospodarské soutéZi na trhu odpadovych sluzeb.

(3) Autorizovana spole¢nost nesmi podnikat v oblasti nakladani s odpady ani se na
takovém podnikani podilet; autorizovana spole¢nost nesmi obchodovat s odpadem z
oball ani druhotnymi surovinami ziskanymi z odpad( z obal(, zprostfedkovavat obchod
s odpadem z obal(l ani druhotnymi surovinami ziskanymi z odpadud z obald ani uréovat,
komu osoby, jez zajistuji zpétny odbér a vyuziti odpadu z obalu, pfedaji odpad z obalu
nebo druhotné suroviny ziskané z odpadu z obald.

(4) Autorizovana spole¢nost smi vydavat pouze kmenové akcie, a to pouze jako akcie
zaknihované znéjici na jméno. Akcie |ze upisovat pouze penézitymi vklady. Autorizovana
spole¢nost nesmi zadat o pfijeti svych akcii k obchodovani na regulovaném trhu.

(5) Zisk autorizované spole¢nosti nesmi byt rozdélen mezi akcionare.

(6) Autorizovana spole¢nost nesmi snizit svlj zakladni kapital za jinym Ucelem nez k
uhradé ztraty nebo k pInéni povinnosti stanovenych zakonem a nesmi zvySit svij
zakladni kapital podminénym zplsobem.

(7) Autorizovana spole¢nost nesmi byt ¢lenem organu ani se ucastnit podnikani jiné
pravnické osoby, s vyjimkou pravnické osoby sdruzujici subjekty s obdobnym
pfedmétem Cinnosti.

(8) Autorizovana spole€nost nesmi jakkoliv_zajiStovat zavazky jinych osob nebo za
jejich zavazky rucit. Dale nesmi _poskytovat z vybranych pfispévku zapljcku-rebe, Uvér
tretim-osobam-Ci jimi zajistit svUj dluh. To neplati, pokud jde o zalohové platby s dobou
trvani _maximalné v prubéhu jednoho kalendarniho roku poskytované smluvnim
partnerm.

(9) Autorizovana spole¢nost nesmi vykonavat Cinnost povéfeného zastupce podle
§ 13a.“

45.52. Za § 20 se vklada novy § 20a, ktery véetné poznamek pod ¢arou ¢. 15 a 16 zni:
22 y
,§ 20a

(1) Autorizovana spole¢nost nesmi konat valnou hromadu bez pFedlozeni vypisu
emise zaknihovanych akcii Ministerstvu Zivotniho prostfedi. Tento vypis pofizeny ke dni,
ktery o 7 dni pfedchazi den konani valné hromady, je povinna predlozit Ministerstvu

| zivotniho prostfedi tyz den, kdy byl pofizen. Ministerstvo_zivotniho prostredi ve vypisu
akcionarll oznaci ty akcionare, kterym byla pozastavena akcionarska prava podle § 18
odst. 6, a vrati vypis autorizované spole¢nosti do 6 dnl od jeho obdrzeni. Nevrati-li




Ministerstvo Zivotniho prostfedi vypis v této |haté, plati, Ze proti vykonu prav Ucasti a
hlasovani na valné hromadé akcionafd uvedenych ve vypisu nema namitek.
Autorizovana spole¢nost pfeda Ministerstvu Zivotniho prostfedi usneseni kazdé valné
hromady do 30 dn( od jejiho konani.

(2) Autorizovana spoleC¢nost nesmi umoznit u€ast na valné hromadé osobé, které
byla Ministerstvem Zivotniho prostfedi pozastavena akcionafska prava podle § 18 odst.
6, nebo osobé, ktera nebyla uvedena ve vypisu emise—podle odstavce 1.

(3) Autorizovana spoleC¢nost nesmi uzavfit s pravnickou esebeu—nebo fyzickou
osobou ktera k ni ma zvlastni vztah ve smyslu odstavce 4, |akoukol| ||nou smlouvu—

takeveu nez smlouvu Heé odpoy
zpresm—clehe%dpevédnest—seqmak—nd&akenem 0 sdruzenem plnén
ebchodnich-kerperacich-"Jvykonu funkce.

(4) Za pravnické—eseby nebo fyzické osoby, které maji k autorizované spole€nosti
zvlastni vztah, se povazuji

a) Clenové predstavenstva, ¢&lenové dozoréi rady a zaméstnanci autorizované
spolecnosti jmenovani do funkce statutarnim organem autorizované spole¢nosti,

b) akcionafi autorizované spoleCnosti, ktefi jsou fyzickymi osobami opravnénymi k
podnikani, a c¢lenové statutarnich organ( pravnickych osob, které jsou akcionafi
autorizované spolecénosti,

15)

c) osoby blizké™ osobam uvedenym v pismenu a) nebo b),
d) pravnické osoby, v nichz néktera z osob uvedenych pod pismenem a) nebo b) ma
podil na zakladnim kapitalu pfesahujici 33 %,

e) akcionafi autorizované spolecCnosti, ktefi jsou pravnickymi osobami, a dalSi jimi
ovladané pravnické osoby,

f) zaméstnanci Ministerstva Zzivotniho prostfedi, Ministerstva prl‘]myslu a obchodu) a
16

zaméstnanci organizaénich sloZek statu zfizenych témito rinisterstvs**ministerstvy

(5) S akcionafem autorizované spole¢nosti, s pravnickou osobou jim ovladanou nebo
s osobou ovladajici nékterého z akcionart autorizované spole€nosti nesmi autorizovana
spolecnost uzavfit jinou smlouvu nez smlouvu o sdruZzeném plnéni.

(6) Usneseni valné hromady o zruSeni autorizované spoleCnosti v dobé platnosti
rozhodnuti o autorizaci, o schvaleni projektu fuze autorizované spolecnosti s jinou
pravnickou osobou nebo o schvaleni projektu rozdéleni autorizované spole¢nosti nebo o
zméné predmétu podnikani je mozné jen s pfedchozim souhlasem Ministerstva
zivotniho prostfedi vydanym po projednani s Ministerstvem primyslu a obchodu.

(7) Ministerstvo Zivotniho prostfedi midze do 60 dni ode dne konani valné hromady
autorizované spole¢nosti podat navrh soudu, aby rozhodl o neplatnosti usneseni této
valné hromady, jestlize ma za to, Ze toto usneseni je v rozporu s pravnimi pfedpisy nebo
stanovami autorizované spolecnosti.



15) § 22 zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik;-ve-znéni-pozdéjSich-pfedpist.
16) Zakon ¢. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich,
ve znéni pozdéjSich predpisU.”.

| 46.53. § 21 v&etn& nadpisu zni:

821

Podminky pro zajiStovani sdruzeného plnéni

(1) Autorizovana spole¢nost je povinna

a) stanovit podminky uzavreni smlouvy o sdruzeném plnéni pro vSechny osoby jednotné
a tak, aby Zzadna osoba ani zadny typ obalu nebyly neodivodnéné znevyhodnény v
hospodarské soutézi,

b) uzaviit smlouvu o sdruzeném plnéni s kazdou osobou, ktera o uzavrieni smlouvy
projevi zajem a nema vU¢i autorizované spoleénosti nesplnéné splatné zavazky; za
uzavieni _smlouvy nesmi autorizovana spole¢nost pozadovat zadnou formu uhrady,
kromé registraénich a evidenénich poplatkd ve smyslu § 30,

c) uzavrit s osobou podle pismene b) smlouvu o sdruzeném plnéni vzdy pro vSechny
obaly uvadéné touto osobou na trh nebo do obéhu, pro néz je rozhodnutim o autorizaci
opravnéna k zajiStovani sdruzeného plnéni,

d) s vyjimkou sdruzeného plnéni zajiStovaného vyhradné pro primyslové obaly uzavrit s
kazdou obci, ktera o uzavieni projevi zajem, smlouvu o spolupraci pfi zajiSténi zpétného
odbéru a zarazeni mista zpétného odbéru do systému nakladani s komunalnim
odpadem®) stanoveného obci, za podminek obdobnych jako s ostatnimi obcemi: za
uzavieni smlouvy nesmi autorizovana spole¢nost pozadovat Zadnou formu Uhrady,

e) v souladu s rozhodnutim o autorizaci zajiStovat zpétny odbér a vyuziti odpadu z
oballi, na néz se vztahuji ji uzaviené smlouvy o sdruzeném plnéni v souladu s
podminkami stanovenymi timto zakonem a v rozhodnuti o autorizaci,

f) odchyiné od § 10 odst. 2 a 3 mit smluvné zajiStén takovy pocet sbérnych mist, aby

1. do 6 mésict ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o autorizaci ¢inil podil obyvatel
Zijicich v _obcich, na jejichz uzemi je Zadatel povinen zajiStovat zpétny odbér, z
celkového poétu obyvatel Ceské republiky minimalné 50 %, a aby podil obci, na jejichZ
Uzemi je Zadatel povinen zaji§tovat zpétny odbér, &inil z celkového poétu obci v Ceské
republice minimalné 50 %, a

2. do 9 mésicl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o autorizaci &inil podil obyvatel
Zijicich v _obcich, na jejichz Uzemi je Zadatel povinen zajiStovat zpétny odbér, z
celkového poétu obyvatel Ceské republiky minimalné 75 %, a aby podil obci, na jejichZ
Uzemi je Zadatel povinen zajistovat zpé&tny odbér, &inil z celkového poétu obci v Ceské
republice minimalné 75 %,

q) mit smluvné zajistén takovy pocet sbérnych mist, aby do 12 mésict ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o autorizaci dosahla podilti stanovenych v § 10 odst. 2 a 3,

h) zjiStovat vySi nakladd obci na provoz systému zpétného odbéru odpadl z oball pro
rizné velikostni skupiny obci s ohledem na rozdilnou vySi jejich nakladd; pfi pusobeni




vice autorizovanych spole¢nosti na Uzemi Ceské republiky zjistuje tyto naklady jedna
autorizovana spoleénost uréena zpusobem podle § 21c odst. 3,

{) zjiStovat podil odpadt z oball vth’dénvém komunalnim odpadu; pfi plUsobeni vice
autorizovanych spolec¢nosti na uzemi Ceské republiky zjiStuje tento podil jedna
autorizovana spoleénost uréena zpusobem podle § 21c odst. 3,

i) zajistit, aby vySe finanénich prispévki hrazenych osobami uvadéjicimi obaly na trh
nebo do obé&hu za uUcelem zajiSténi sdruzeného plnéni pokryvala naklady na zpétny
odbér oball a odpadll z obalt, na jejich naslednou pfepravu a zpracovani, na dosazeni
pozadovaného rozsahu recyklace a celkového vyuziti obalového odpadu podle
rozhodnuti o autorizaci, se zohlednénim ekonomické hodnoty materialll ziskanych z
odpadu z obalt a z nevyplacenych zaloh ve-smyslupodle § 9 odst. 1, jakoz i naklady na
poskytovani informaci odbératellim a spotiebitelim podle § 10 odst. 45, naklady na
vedeni evidenci podle § 23 odst. 41, naklady na tvorbu rezervy podle § 21a a bézné
administrativni naklady nutné k zajiSténi Einnosti autorizované spoleénosti,

ik) provadét na zakladé studii, a to zejména studii posuzovani zivotniho cyklu,
ekomodulaci u oball &i typl oball, u kterych je to mozné, pfiéemz ekomodulace
nepredstavuje neodlivodnéné znevyhodnéni v _hospodarské soutéZi ve—smyslupodle
pismene a):; pfi plisobeni vice autorizovanych spole¢nosti na tzemi Ceské republiky
musi byt ekomodulace pro jednotlivé druhy nebo skupiny podobnych oballl provadéna
ve shodé mezi jednotlivymi autorizovanymi spoleénostmi a za timto Uc¢elem mezi nimi
musi probihat koordinace podle § 21c odst. 5,

kl) zabezpedit, aby vySe financnich pfispévkd stanovovanych osobam uvadéjicim obaly
na trh nebo do obéhu za udelem zajiSténi sdruzeného plnéni nepresahovala naklady
nezbytné na poskytovani sluzeb nakladani s odpady nakladové ucinnym zplsobem; tyto
naklady se mezi obce a osoby poskytujici sluzby v oblasti nakladani s odpady rozdéli
transparentnim zplsobem,

Im) zajistit, aby oscbé uvadséjici obalynatrhnebo-doobshu-byly financni prispévky
spojené s naklady na sdruzené plnéni Uétované osobé uvadéjici obaly na trh nebo do
obéhu za opakované pouzitelné obaly spliiujici podminky § 13 odst. 3 nizSi ve-srovnani
s—finanéniminez finanéni_prispévky, které autorizovana spole¢nost Udtuje za uvadéni
jednocestnych-oball, které nejsou opakované pouzitelné, na trh nebo do obéhu,

mn) zverejnovat na svych internetovych strankach informace o vlastnické strukture a
¢lenech organu autorizované spolecnosti, sazebniky finanénich pfispévkd spojenych se
zajiStovanim sdruzeného plnéni hrazenych osobami uvadéjicimi obaly na trh nebo do
obéhu za jednotlivy obal nebo hmotnostni jednotku oball uvedenych na trh & do obéhu
a_informace o postupu vybéru provozovateld pro nakladani s odpady; autorizovana
spole¢nost je povinna zverejiiované Udaje aktualizovat nejpozdéji do 30 dnt edode dne

jejich zmény,

po) zverejiiovat smlouvy uzaviené mezi ni_a osobami, s nimiZ uzavrela smlouvu o
sdruzeném plnéni, pokud predmétem téchto smluv je zajiSténi komunikace se
spotiebitelem a smlouva obsahuje uUplatu nebo slevu za poskytnuté sdruzené plnéni;
autorizovana spoleénost je povinna tyto smlouvy zverejfiovat nejpozdéji do 30 dnu od
jejich uzavreni.

—2 (2) _Kontrolni _organ autorizované spole€nosti vyhotovi zpravu o plnéni
povinnosti stanovené v odstavci 1 pism. 1) za uplynuly kalendarni rok a zasle ji
Ministerstvu Zivotniho prostiedi nejpozdéji do 6 mésict od skonéeni sledovaného
obdobi.




(3) Autorizovana spolec¢nost nesmi sdélovat informace o mnozstvi oball uvedenych
na trh nebo do obé&hu jednotlivymi osobami, s nimiz uzavfela smlouvu o sdruzeném
pInéni, tfetim osobam, s vyjimkou jejich sdéleni pfisludnému spravnimu ufadu.

| (34) V pfipadé, Ze autorizovana spole¢nost zajistuje sdruzené plnéni vyhradné pro
vratné zalohované obaly, nevztahuji se na ni povinnosti uvedené v § 10 odst. 2 a 3, § 21
odst. 1 pism.f)ag)a § 21b.“

CELEX 32018L0851
CELEX 32018L0852

| 47.54. Za § 21 se vkladaji nové § 21a az §-21c, které véetné nadpist znéji:
8 21a
Rezerva
(1) Autorizovana spole€nost je povinna vytvorit rezervu ur€enou na kryti budoucich
nakladu na sdruZené plnéni povinnosti osob uvadéjicich obaly na trh nebo do obé&hu,

zohlednujici finanéni rizika s tim spojena, jejimz cilem je zajistit kontinuitu a dostupnost
poskytovani sluzeb ze strany autorizované spoleénosti (dale jen ,rezerva®).

(2) Autorizovana spole¢nost vytvari rezervu ukladanim penéZnich prostfedkd na
zvlastni vazany uUclet—kteryiepovinna—za—timuéelem—zFidit vedeny v— bance: nebo
pobodce zahraniéni banky se sidlem v jiném &lenském staté Evropské unie. Uroky
Z- penéznich prostredkl rezervy jsou jeji soucasti.

(3) Autorizovana spoleénost rezervu vytvafi a v pfipadé jejiho Cerpani dopliuje tak,

| aby po uplynuti 45 let edode dne vydani prvniho rozhodnuti o autorizaci dosahovala jeji

vySe k poslednimu dni kazdého ucetniho obdobi nejméné 50 % celkovych nakladl

autorizované spole¢nosti podle schvalené ucetni zavérky za predchazejici ucetni

obdobi. Do nakladd autorizované spole€nosti se pro ucely tohoto ustanoveni
nezapocitavaji zaplacena dan z pfijmu a naklady na tvorbu rezervy.

(4) Nedosazeni minimalni vySe rezervy stanovené v odstavci 3 je pfipustné za
podminky, ze

a) v pfedchazejicim ucetnim obdobi byla minimalni vySe rezervy dosaZzena a

b) autorizovana spole€nost zajisti dosazeni minimalni vySe rezervy v nasledujicim
ucetnim obdobi.

(5) Penézni prostredky, které tvofi rezervu, mohou byt pouzity pouze za udéelem
sdruZzeného plnéni povinnosti osob, které obaly uvadi na trh nebo do obéhu, s nimiz
autorlzovana spolecnost uzavrela smlouvu o sdruzenem plnenl Ge#pém—penéénieh

y—donejsou soucasti
ma|etkove podstatv autorlzovane spolecnostl podle zakona upravuncmo Upadek a

zpusoby jeho feseni a nelze je postihnout vykonem rozhodnuti a exekuci.

(6) Udaje o stavu a c&erpani penéznich prostredkll ze zviastaiho—vazanéhe
géturezervy uvadi autorizovana spolecnost ve zpravé o ovéreni ucetni zavérky podle §
23a odst. 1.




§21b

Vyrovnani nakladu autorizovanych spoleénosti

(1) V pripadé plsobeni vice autorizovanych spole¢nosti na Uzemi Ceské republiky
dochazi na urovni obci k vyrovnani nakladd prostfednictvim trznich podilt jednotlivych
autorizovanych spoleénosti.

(2) Kazda autorizovana spoleénost je povinna ¢tvrtletné hlasit Ministerstvu zivotniho
prostfedi celkovou hmotnost oballl uvedenych na trh osobami, s nimiZ ma uzavienu
smlouvu o sdruzeném plnéni, rozdélenou podle obalovych materidld uvedenych v
priloze €. 33 k tomuto zakonu a podle toho, zda se jedna o prlimyslovy obal €i nikoliv.
Ministerstvo Zivotniho prostiedi na zakladé ohlaSenych udaju stanovi trzni podil
jednotlivych autorizovanych spole¢nosti pro kazdy obalovy material, jakoz i celkovy trzni
podil, a v pravidelnych intervalech trzni podily zverejiiuje zplsobem umozujicim
dalkovy pfistup.

(3) Obec je povinna vykazat kazdé z autorizovanych spole¢nosti, se kterou uzavrela
smlouvu o zajisténi zpétného odbéru a vyuZiti odpadi z oballl, hmotnost odpadd z obalt
predanych v ramci systému nakladani s komunalnim odpadem stanoveného touto obci
podle obalovych materiald uvedenych v priloze €. 33 k tomuto zakonu, odpovidajici
trznim podildm autorizované spole¢nosti pro jednotlivé obalové materialy.

{4(4) Pokud néktera z autorizovanych spolec¢nosti ohlasi Ministerstvu zivotniho
prostfedi hmotnost oball uvedenych na trh podle odstavce 2 chybné, probéhne po
skoncéeni kalendainiho roku opravné vyrovnani nakladut v ramci koordinace podle § 21c.

(5) Autorizovana spoleénost, ktera nedosahuje podildl stanovenych v § 10 odst. 2 a 3,
je povinna zajistit kompenzaci nakladi mechanismem podle § 17 odst. 3 pism. ed) bodu
7 az do dne, ve kterém dosahne podilti stanovenych v § 10 odst. 2 a 3.

(56) Provadéci pravni pfedpis stanovi format hlaSeni podle odstavce 2.

§21c

Koordinace autorizovanych spole¢nosti

(1) Koordinace je staly proces, ktery probiha pfi pusobeni vice autorizovanych
spoleénosti na Gzemi Ceské republiky mezi autorizovanymi spolec¢nostmi a
Ministerstvem zivotniho prostfedi. Tento proces ma podobu komunikace, ktera slouzi k
harmonizaci podminek zajiStovani _sdruzeného pinéni: v oblastech uvedenych
v odstavcich 2 az 6. Autorizované spole¢nosti jsou povinny se do koordinace zapojit.

(2) Autorizované spolecnosti jsou povinny v ramci koordinace jednat s cilem dosazeni
shody na objemu finanénich prostfedkd poskytovanych provozovatellim zafizeni na
dotfidéni odpadi, a to pro kazdy obalovy materidal uvedeny v priloze ¢. 3 k tomuto
zakonu zvlast. Po dosazeni shody na objemu finanénich prostfedkd poskytovanych
provozovatelim zafizeni na dotfidéni odpadl pro kazdy obalovy material jsou jednotlivé
autorizované spolec¢nosti povinny prispivat na objem finanénich prostredkt podle svého
trzniho podilu stanoveného pro pfisluSny obalovy materidl podle § 21b odst. 2.

(3) VySi nakladl obci na provoz systému sbéru odpadd z obald podvle § 21 odst. 1
pism. h) zjiStuje pfi plsobeni vice autorizovanych spole¢nosti na tzemi Ceské republiky




pouze jedna povérena autorizovana spolec¢nost, na niZz se vSechny autorizované
spole¢nosti a Ministerstvo Zzivotniho prostfedi shodnou v ramci_koordinace. Ostatni
autorizované spolecénosti jsou povinny ji finanéné prispét na uhradu nakladd spojenych s
touto Cinnosti, kazda svym podilem odpovidajicim velikosti celkového trzniho podilu
stanoveného postupem podle § 21b odst. 2; zplUsob a vySe uhrady nakladl je
predmétem koordinace. Povérena autorizovana spole¢nost je povinna zjiSténé udaje o
vySi nakladl zaslat bez zbyteéného odkladu Ministerstvu Zivotniho prostredi, které je
zverejni zpisobem umoznujicim dalkovy pristup.

(4) Podil odpadi z obalt ve—sbérmych—nadebachv tfidéném komunalnim odpadu
zji$tuje pfi plisobeni vice autorizovanych spoleénosti na Uzemi Ceské republiky pouze
jedna z—nichpovérena autorizovana spoleénost, na niZz se vSechny autorizované
spole¢nosti a Ministerstvo zivotniho prostfedi shodnou v ramci koordinace. Ostatni
autorizované spolecénosti jsou povinny ji finanéné pfispét na thradu nakladl spojenych s
touto Cinnosti, kazda svym podilem odpovidajicim velikosti celkového trzniho podilu
stanoveného postupem podle § 21b odst. 2; zplUsob a vySe uhrady nakladl je
predmétem koordinace.

(5) Pokud néktera z autorizovanych spole€nosti ma v umyslu provést zménu zpusobu
ekomodulace ur¢itého obalu &i typu obalu, je povinna tento zamér oznamit ostatnim
autorizovanym spole¢nostem a Ministerstvu Zivotniho prostfedi, jez se na zméné musi
shodnout v ramci koordinace. V pfipadé€, Ze se autorizované spolecnosti a Ministerstvo
Zivotniho prostfedi na zméné ekomodulace neshodnou, nelze tuto zménu realizovat.

(6) Autorizované spole¢nosti jsou dale povinny v ramci koordinace jednat s cilem
dosazeni shody na

a) celkovém objemu financénich prostfedkd vynakladanych na zajiSténi sbérnych mist a o
vzajemném vyrovnani téchto nakladd,

b) sdileni nakladi na zajiStovani zpétného odbéru a vyuziti oball osob, které uvadi
obaly na trh nebo do obéhu, ale neplni povinnosti stanovené v § 10 a §-12 tohoto
zakona,

€c) opravném vyrovnani nakladl podle § 21b odst. 4,

d) zajisténi shodného pfistupu k odstranéni rizika duplicity evidenci a

de) informacich Sifenych v ramci osvétovych kampani a pfipadném vzajemném
vyrovnani finanénich prostredkd vynakladanych na osvétové kampané.

(7) Pokud se autorizované spole¢nosti a Ministerstvo Zivotniho prostfedi v ramci
koordinace na feSeni koordinované oblasti neshodnou, Ministerstvo Zivotniho prostredi

po prOJednanl S autorlzovanyml seeleeneshspolecnostml resenl urC| a-vypracuieoném
rozhodnutim; to

neplati v prlpade koordlnace v oblastl ekomodulace podle odstavce 5~

(8) Rozklad podany proti rozhodnuti podle odstavce 7 nema odkladny udinek.".
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| 48.55. § 22 se v&etn& nadpisu zruduje.

| 49.56. V § 23 odst. 1 pism. b) se slova ,, a zajistit prostfednictvim auditora'” ovéFeni vedeni

této evidence a vypracovani zpravy o jejim ovéfeni; auditorem nesmi byt osoba, ktera



ma k autorizované spolecnosti zvlastni vztah podle § 20 odst. 8°8" v€etné poznamky pod
Carou €. 17 zrusuiji.

| 50.57. V § 23 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje &arkou a dopliiuji se pismena c) aZ e),

ktera znéji:

,C) evidenci osob, jez pro autorizovanou spolec¢nost zajiStuji svoz, zpracovani &i jiné
nakladani s obaly nebo odpady z oballl, a ptivodcl odpadU, se kterymi ma autorizovana
spole¢nost uzavienou smlouvu, na zakladé které tyto osoby poskytuji autorizované
spole¢nosti Udaje o mnozZstvi odpadu z oball a zpusobech nakladani s nimi,

d) evidenci sbérnych mist podle § 10 odst. 1; v pripadé spoluprace autorizované
spole€nosti s obcemi na zakladé smlouvy s nimi vede a ohlaSuje Ministerstvu Zivotniho
prostredi pouze pocéet sbérnych mist v jednotlivych obcich a

e) evidenci nakladl na poradenskou ¢innost a vyzkumné projekty.”.
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| 51.58. V § 23 odstavce 3 az 5 znéji:

,(3) Ministerstvo Zivotniho prostredi zajiStuje vedeni evidenci udaji shromazdénych
podle odstavce 1 pism. a) a b) od kazdé autorizované spole€nosti zvlast. Tyto evidence
jsou verejné pristupné, kazdy ma pravo do nich nahlizet nebo si z nich pofizovat kopie &i
vypisy a jsou podkladem pro vedeni celkové evidence. Celkova evidence je verejné
pristupna; kazdy ma pravo do ni nahlizet, pofizovat si z ni kopie nebo vypisy.

(4) Evidence mnozstvi-odpadl z oball podle odstavce 1 pism. b) je vedena od
pUvodce odpadu aZ po jeho vyuziti- nebo po vystup z tfidiciho zafizeni, pokud je tento
vystup dodavan do procesu vyuziti bez vyznamnych ztrat. V pripadé energetického
vyuziti—kompestovani nebo biologického rozkladu biclegicky—rozlozitelnych—obald—je

vedena evidence aZz po zarlzenl urcene pro nakladanl s odpadv kde doslo k vyuziti

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a zpusob vedeni evidenci podle
odstavce 1
pism. a};e€}d) a c) az e), rozsah vedeni evidence mnozstvi obalt a mnozstvi odpadl z
oballl a zpUsobu jejich vyuziti podle odstavce 1 pism. b), rozsah ohlaSovanych (daju z
této evidence a vymezeni odpadi—z obald—kieré lzezapoditavat-dopravidel vypodtu
recyklace.”.
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52.59. Za § 23 se vkladaji-novevklada novy § 23a—az—§—23%ktere, ktery v€etné nadpist—=a

pozhramekpod-Earou-&--13a,17-18-a-37=znréjinadpisu zni:
S 23a

Ovérovani udaju




(1) _Autorizovana spole¢nost je povinna mit ovéfenou fadnou nebo mimoradnou
Uucetni zavérku evéfenu—auditorem-osobou opravnénou provadét auditorskou ¢Einnost
podle zakona o auditorech (dale jen ,auditor®).

(2) Autorizovana spolednost je povinna zajistit, aby ovéfovatel spliujicipozadavky
stanovenév-§ 23b{dale-jenovefovatelyoveFflauditor proved| ovéieni

a)-spravnost spravnosti a gplrestuplnosti Udaji o mnozstvi obalt uvedenych na trh nebo
do obéhu, které-peovinné osoby, jeZz maji s autorizovanou spoleénosti uzavienu smlouvu
o0 sdruzeném plnéni, vykazaly autorizované spoleénosti- a

b)-spravnost spravnosti a gplrestuplnosti vedeni evidenci podle § 23 odst. 1 pism. a) az

{4(3) Autorizovana spole¢nost je dale povinna zajistit, aby evéfovatelauditor ovéfil
spravnost a Uplnost Udaju vykazanych autorizované spoleénosti osobami uvedenymi v §
23 odst. 1 pism. c) a obcemi. OvéfovatelAuditor vypracuje zavereéné-shrauti-obsahujici
seznam-osob—ukiterych-bylozpravu o ovéreni Udaju podle tohoto odstavceprovedens—a
souhrané-vysledky-ovefeni.

(54) Autorizovana spole¢nost je povinna zajistit ovéfeni podle odstavcl 2 a 43

v— kazdém roce, ve kterém je autorizovana—speoleénost—opravnéna k zajiStovani
sdruzeného plnéni. Zpravu o ovéreni Ucetni zavérky podle odstavce 1: a zpravu Ci

zpravy o ovéreni podle edstaveeodstavcl 2 a zavereénéshrnutipodle—odstavee43 je
autorizovana spolec¢nost povinna Ministerstvu Zivotniho prostiedi zaslat nejpozdéji do 6

meS|cu od skoncenl overovaneho obdobi. Souhrnnévysledkyovéfenipodleodstavee 4

{#(5) Osoby uvadéjici obaly na trh nebo do obéhu a osoby uvedené v § 23 odst. 1
pism. c) jsou povinny poskytnout autorizované spole€¢nosti nezbytnou soucéinnost za

ucelem splnenl |e|| povmnostl stanovene i odstav0|ch 2 a 4—za—nezb¥meu—seaemnest—se

(86) Provadéci pravni predpis stanovi minimalni rozsah a &etnost ovéreni podle
odstavce 2 pism. a) a odstavce 4-a-dalSipozadavky-na-ovefeni-3."
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| 53.60. V § 24 odst. 2 pism. c) se slova ,a Ministerstvem zemé&délstvi“ zrusuji.
| 54.61. § 25 v&etné nadpisu zni:
,§ 25
Zména rozhodnuti o autorizaci

Ministerstvo Zzivotniho prostfedi mize po projednani s Ministerstvem primyslu a
obchodu zménit rozhodnuti o autorizaci téz

a) na zadost autorizované spolecnosti,

b) z ddvodu zmén v zavazcich tykajicich se vySe podilu vyuziti a recyklace odpadu z
oball, jestlize vyplyvaji z prava Evropské unie?),

c) z ddvodu zmén v pravnim fadu Ceské republiky, tykajicich se oblasti odpadového
hospodarstvi, nebo

d) pokud mUlze dojit k ohrozeni pInéni cili stanovenych timto zakonem.“.
| 55.62. V § 26 odst. 41 Gvodni &asti ustanoveni se slova ,po projednani s Ministerstvem

primyslu a obchodu a Ministerstvem zemédélstvi“ nahrazuji slovy ,bez zbyte¢ného
odkladu® a za pismeno b) se vklada nové pismeno c), které zni:




,C) autorizovana spolecnost nesplnila povinnost stanovenou v § 21 odst. 1 pism. f) nebo
| g) nebo v § 21b odst. 45,".

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).

| 56.63. V § 26 odst. 2-pism—a) se slova ,a Ministerstvem zemé&délstvi“ zrusuji a slova ,15 %
hmotnostnich odpadu z oball, pro néz uzaviela smlouvy o sdruzeném plnéni“ se
nahrazuji slovy ,80 % cile pro celkové vyuziti odpadl z oball stanoveného v rozhodnuti
o autorizaci podle § 17 odst. 7 pism. d)*.

| 57.64. § 27 zni:
.S 27
E]} l’lv | Vd v r I § 23 0 v | | I I I. .'
(2} UgastnikyFizeni-podie-§-25-a-(1) Udastniky Fizeni podle § 17 a 25 jsou vSechny
autorizované spolecnosti zajiStujici sdruzené plnéni ve vztahu k oballm, kterych se tyka

fizeni o udéleni & zméné autorizace, a Zadatelé, ktefi Zadaji o udéleni & zménu
autorizace ve vztahu k oballim, kterych se fizeni tyka.

(2) Ugastnikem Fizeni podle § 26 je pouze zadateldotéena autorizovana spolednost.”.

| 58.65. Za § 28 se vklada novy § 28a, ktery véetné nadpisu zni:
,S 28a

Prevod penéznich prostredku pfi zaniku rozhodnuti o autorizaci nebo preméné
autorizované spolec¢nosti

(1) Pravnicka osoba, jejiz rozhodnuti o autorizaci zaniklo, je povinna pievést vSechny
dosud nevyuzité penézni prostiedky ziskané z pfispévkl osob uvadéjicich obaly na trh
nebo do obéhu vcetné vynost z nich a prostfedky tvofici rezervu autorizované
spolecnosti, ktera plnéni povinnosti téchto osob prevzala. Je-li vice takovych
autorizovanych spoleCnosti, pfevede se kazdé z nich pomérna &ast téchto penéznich
prostfedk( podle mnozstvi oball uvedenych na trh nebo do ob&hu jednotlivymi osobami,

| ktefikteré s autorizovanou spole€nosti pfejimajici povinnosti uzaviely smlouvu o
sdruzeném pinéni.

(2) Povinnost stanovenou v odstavci 1 musi pravnicka osoba splnit do 90-dna-ode
dne—kdyjeji-rozhodnutio—autorizaci-zanikle180 dnU ode dne, kdy jeji rozhodnuti o
autorizaci zaniklo, a to zplsobem, ktery schvali Ministerstvo Zivotniho prostfedi na navrh
této pravnické osoby; Ministerstvo zivotniho prostiedi rovnéz poskytne této pravnické
osobé informace o tom, s kterymi autorizovanymi_spole¢nostmi a pro jaké mnozZstvi
oballl jednotlivé osoby uzaviely smlouvu o sdruzeném pinéni ve smyslu odstavce 1.

(3) Nelze-li penézni prostfedky prevést v souladu s odstavcem 1 z dlvodu, Ze osoba
uvadéjici obaly na trh nebo do obé&hu neuzaviela smlouvu o sdruzeném plnéni s

| autorizovanou ebaleveu—spoleCnosti, pfevede pravnicka osoba, jejiz rozhodnuti o
autorizaci zaniklo, tyto penézni prostfedky nebo jejich odpovidajici ¢ast do 90 dnl ode

dne uplynuti Ihity podle odstavce 2 do Statniho fondu Zivotniho prostiedi Ceské
republiky. Tyto penézni prostifedky se stavaji pfijmem Statniho fondu zivotniho prostredi



Ceské republiky a smé&ji byt pouzity pouze za G&elem rozvoje systému zpé&tného odbéru
a vyuziti odpadul z obald.

(4) VWymazNavrh _na vymaz pravnické osoby z vefejného rejstiiku nemuze byt
provedenpodan dfive, nez budou splnény povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 3; jejich
splnéni se vS8ak k navrhu na jeji vymaz z vefejného rejstfiku nedoklada.”.

59.66. V § 31 se pismeno c) zruSuje.
Dosavadni pismena d) az j) se oznacuji jako pismena c) az i).
60.67. V § 31 pism. e) se slovo ,Ceska“ nahrazuje slovem ,Statni*.

68. V & 31 pism. i) zni:

i) organy Celni spravy Ceské republiky.“.

64.69. V § 32 pism. b) se slova ,a Ministerstvem zemédélstvi zruSuji a cislo ,7* se
nahrazuje ¢islem ,8%.

62.70. V § 32 pism. d) se slovatext ,§ 20 odst. 5 nahrazuji-slowynahrazuje textem ,§ 20a
odst. 1%

63.71. V § 32 pismeno e) zni:

,e) rozhoduje po pfedchozim projednani s Ministerstvem primyslu a obchodu o
prfedchozim souhlasu se zruSenim autorizované spolec¢nosti v dobé platnosti rozhodnuti
0 autorizaci, s fuzi autorizované spole€nosti s jinou pravnickou osobou, s rozdélenim
autorizované spolecnosti nebo se zménou pfedmétu podnikani autorizované spolecnosti
podle § 20a odst. 6,

64.72. V § 32 pism. f) se slovatext ,§ 20 odst. 11 rahrazuji-slevynahrazuje textem ,§ 20a
odst. 7.

65.73. V § 32 pismeno g) zni:

,J) vede evidence podle § 23 odst. 3 véty prvni, souhrnnou evidenci podle § 15 odst. 2 a
z nich zpracovava a vede celkovou evidenci,*.

66.74. V § 32 pism. h) se slova ,dohlizi na* nahrazuji slovem ,kontroluje®.

”

68.75. V § 32 se na konci pismene s) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena t) az
yw), ktera znéji:

LD zajiStuje pravidelny dialog mezi autorizovanymi spole¢nostmi, osobami uvadéjicimi
obaly na trh nebo do obéhu, osobami nakladajicimi s obaly a odpady z oball, 4zemnimi

samospravaymi-celkyobcemi a jimi vytvarenymi spolky a spolky, jejichz innost se tyka
tohoto zakona,




vu) stanovuje trzni podily autorizovanych spoleénosti, na zakladé kterych je podle § 21b
provadéno vyrovnani nakladd, a v pravidelnych intervalech je zverejriuje zplsobem
umoznujicim dalkovy pristup,

wv) usmériiuje koordinaci_podle § 21c k dosazeni shody mezi autorizovanymi
spoleénostmi; a svolava k tomuto uUcelu podle potfeby jednani mezi autorizovanymi
spole€nostmi_a Ministerstvem zivotniho prostredi, v—ramecikteréhopfiCemz v pfipadé
nedosazenl shody \ koordlnovane oblastl o _feSeni samo ure&rozhodne a-wpracuie o

Xw) zverejniuje zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup vysSi nakladd obci na provoz
systému zpétného odbéru odpadd =z obald pro ruzné velikostni skupiny obci,
zjiStovanych povérenou autorizovanou spoleénosti podle § 21c odst. 3:.“.
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69.76. V § 33 se Cislo ,7* nahrazuje Cislem ,8*~a-sloeva“, text ,§ 20 odst. 10“ se nahrazup
slewynahrazuje textem ,§ 20a odst. 6 a text ,§ 26 odst. 1 a 2 se nahrazuje textem ,§ 26
odst. 2“.

#0-77. § 34 se v€etné nadpisu zruduije.

#2.78. M § 36 pism. e)-se-slovapismene-a)y-b)nebo-c)ynahrazujid) a § 37 az 39 se slovo

Pokuty* nahrazuje slovy ,pismen-a)az-e)-spravni tresty za jejich poruseni®.

#3.79. Na-V_§ 40 se slovo ,pokuty” nahrazuje slovy ,spravni tresty“ a na konci §-40textu se
dopliiuje véta ,Ceska inspekce Zivotniho prostfedi dale kontroluje plnéni povinnosti
podle § 23al3 odst. 6;2 a § 28a a pfi zjiSténi porudeni téchto povinnosti uklada
pokutyspravni tresty za jejich poruseni.”.

#4-80. V § 41 se slova ,nebo balené vyrobky“ nahrazuji slovy ,nebo obalové prostiedky®,
slova ,vyzvou pﬁ'sluén\'/ kontrolni organ“ se nahrazuiji slovy ,daji podnét prisluSnému

kontrolnimu organu“ a slova ,této vyzvé" se nahrazuji slovy ,tomto podnétu®.

81. V § 41a se dosavadni text oznaduje jako odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni

,(2) Poskytnuti informaci podle odstavce 1 neni poruSenim povinnosti miéenlivosti
podle dariového radu.”.

75.82. V § 43 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje Carkou a doplfiuje se pismeno c),
které zni:

,C) zakazat autorizované spoleCnosti poskytovat sdruzené pinéni, pokud nesplini
povinnost stanovenou v § 10, § 21 odst. 1 pism. f) nebo g) nebo § 21b odst. 45.%.



76.83. V § 44 odst. 2 pism. b) se slova ,, baleny vyrobek a slova ,, balenych vyrobk(*
zruSuiji.

#4-84. V § 44 odst. 2 se za pismeno h) vklada nové pismeno i), které zni:
1) jako osoba;kterad-uvadi uvadéjici obaly na trh nebo do obé&hu prodejem spotiebiteli;

porusi pevinnest-stanovenou—vzakaz ovliviiovat dodavatele ve vybéru autorizované
spolecnosti podle § 13 odst. 2,°.

Dosavadni pismena i) az k) se oznacuji jako pismena j) az l).

ok

78.85. V § 44 odst. 2 pism. k) se Cislo ,7* nahrazuje ¢islem ,9<* a slovo ,nebo” se zrusuje.

79.86. V § 44 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje &arkeuslovem ,, nebo” a doplfiuje se
neove-pismeno m), které zni:

m) Jako pravnlcka osoba jejiz rozhodnutl o] autorlzaC| zanlklo neprevede autorizované

rezervdpenézni prostredkv podle S 28a

80.87. V § 44 odstavec 3 zni:
»(3) Autorizovana spole¢nost se dopusti pfestupku tim, ze

a) nesplni nékterou z podminek autorizace stanovenych v rozhodnuti o autorizaci na
zakladé § 17 odst. 7 pism. c¢) az f),

b) porusi nékierou—=zpovinnosti-tykajici-senékteré z omezeni autorizované spoleénosti
podle § 20,

c) porusi zakaz konat valnou hromadu bez pfedlozeni vypisu z registru emitenta

zaknihovanych-akeiiemise podle § 20a odst. 1,

d) v rozporu s § 20a odst. 2 umozni u€ast na valné hromadé osobég, které byla
Ministerstvem zivotniho prostfedi pozastavena akcionafska prava, nebo osobé, ktera
nebyla uvedena ve vypisu emise,

e) porusi zakaz uzavfit smlouvu, zajistovat zavazky nebo bezuplatné prevadét majetek
podle § 20a odst. 3,

f) porusi zakaz uzavfit smlouvu podle § 20a odst. 5,

g) si_nevyzada_predchozi souhlas Ministerstva zivotniho prostfedi k vydani usneseni
valné hromady v pfipadech uvedenych v § 20a odst. 6,

h) stanovi podminky uzavieni smlouvy o sdruzeném pInéni v rozporu s § 21 odst. 1
pism. a),

i) porusipovinnostuzavkitneuzavie smlouvu o sdruzeném plnéni podle § 21 odst. 1

pism. b) nebo c),

j) uzavie smlouvu s obci v rozporu s § 21 odst. 1 pism. d) nebo smlouvu s obci odmitne
uzavrit,



kk) nezajistuje zpétny odbér a vyuziti odpadu z oball podle § 21 odst. 1 pism. e),

1) nesplni povinnost zajistit zpétny odbér prostfednictvim sbérnych mist pro stanoveny
podil obyvatel nebo obci podle § 21 odst. 1 pism. f) nebo g),

H-peruSim) nesplni povinnost zjiStovat naklady obci na zpétny odbér odpadu z oball
podle § 21 odst. 1 pism. hh) nebo zjiStovat podil odpadu z obald v tfidéném komunalnim
odpadu podle § 21 odst. 1 pism. i),

m)-poruSi-povinnost-zajistitn) nezajisti, aby vyse finanénich prispévkl pokryvala naklady
podle § 21 odst. 1 pism. i),

A)-perusio) nespini povinnost provadét ekomodulaci i povi i enmiand
podle § 21 odst. 1 pism. ik), Sals-povinnost-—s—hi-spojens

Sitp) nezabezpeci, aby vySe financnich pFispévku
nepfesahovala nezbytné naklady podle § 21 odst. 1 pism. kl),

prporusiq) nesplni povinnost stanovovat nizsi finanCni pfispévky podle § 21 odst. 1
pism. Im),

| e)-perusi-pevinnostzvefejtiovatr) nezverejni informace podle § 21 odst. 1 pism. mn),

Pporusi—povinnost-—zvefejtovats) nezverejni smlouvy ve stanovené |haté podle § 21
odst. 1 pism. ro),

st) nesplni povinnost vyhotovit zpravu a zaslat ji Ministerstvu Zivotniho prostfedi podle §
21 odst. 2,

u) porusi zakaz sdélovat informace tfetim osobam podle § 21 odst. 23,

| Pporusiv) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se finanéni-rezervy podle § 21a,

w-porusiw) nesplni nékterou z povinno

sti tykajicich se vyrovnani nakladd podle § 21b,

it mod] ) ch-spolednost.

v)—perusSix) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se koordinace auterizevanyeh
spoleéneosti-podle § 21c,

wy) nevede stanovenym zplsobem a ve stanoveném rozsahu evidence podle § 23 odst.
1 nebo neohlasi udaje z téchto evidenci Ministerstvu Zivotniho prostfedi_podle § 23 odst.
2, nebo

)rporusiz) nesplni nékterou z povinnosti tykajicich se evéfeniovérovani udaju auditorem
nebo-ovéfovatelem-podle § 23a.”.

| 81.88. V § 44 odst. 4 se &islo ,2“ nahrazuje &islem ,5.

| 82.89. V § 44 odst. 5 se slova ,spravniho deliktu“ nahrazuji slovem ,prestupku®.

83-90. V § 44 se za odstavec 5 deplfiuji-odstavee—6-a—+—které—zneéjidopliiuje odstavec 6,
ktery zni:




{£,(6) Obec se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 21b odst. 3 nevykaze kazdé z
autorizovanych spole¢nosti pomérnou ¢ast hmotnosti odpadu z oball pfedanych v ramci
systému nakladani s komunalnim odpadem stanoveného touto obci.”.

| 84.91. § 45 zni:
.S 45
Za pfestupek podle § 44 |ze ulozit pokutu

a
a) do 50 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 6,

b) do 500 000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a), ¢) az f), j) nebo k), podle
odstavce 3 pism. s) anebo podle odstavce 4,-5 nebo 75,

bc) do 1 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 2 pism. ) nebo podle odstavce 3
pism. R}-prhebeo), q) nebo ),

€d) do 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1, odstavce 2 pism. b), g}h};)
az i) nebo m)—edstavee%p&m—a)—az—#e—e%nebe—s)—az—x) anebo podle odstavce 63

pism. a) az n), p) nebo t) az z).“.

85.92. V § 48 se slova ,se _za obaly z jednoho materialu povazuji obaly, v nichz urgity
material tvofi alespori 70 % hmotnosti obalu“ nahrazuji slovy ,ve—kteryeh—a § 23
se kompozitni obaly a jiné obaly sloZzené z vice nez jednoho materialu vykazuji podle
materialu obsazenych v obalu. Od tohoto poZadavku se Ize odchylit v pfipadé, Ze dany
material tvofi-alespeit70-%predstavuje nevyznamnou €ast obalu a nepredstavuje vice

nez 5 % celkove hmotnostl obalu—a—te—za—peé%ﬂk—y—ze—se—jeéqa—e—ebai—h@#eny—z

)

CELEX 32019D0665

93. § 49 zni:

8 49

Organy Celni spravy Ceské republiky postupuji pfi vykonu ptsobnosti podle tohoto
zakona podle danového radu.”.

Poznamka pod ¢arou ¢&. 32 se zruSuje.

| 87.94. V § 50 odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo Zivotniho prostfedi vyda vyhlaSku k provedeni § 15 odst. 4, § 21b odst.
| 56, § 23 odst. 5 a § 23a odst. 8.“.



| 88.95. V pfiloze &. 2 &asti B bodu 1 pism. f) se slova ,baleny vyrobek* nahrazuji slovem
,obal“.

| 89.96. V priloze &. 2 &asti B bodu 3 pism. c) se slova ,baleny vyrobek® nahrazuji slovem
,obal“.

| 90.97. Ptiloha &. 33 véetné nadpisu zni:

»Priloha €. 3 k zakonu €. 477/2001 Sb.

Pozadovany rozsah recyklace a celkového vyuziti obalového odpadu

A: recyklace B: celkové vyuziti

odl.1. | od1.1. | od1l. 1
2021 2025 2030 | od1.1.
do 31.12.|do 31.12.|do 31. 12.| 2035
Odpady z oball 2024 2029 2034

A B A B | A B A B
% | % | % | % | % | | % | %

Papirovych a lepenkovych 75 75 85 85
Sklenénych 75 75 75 75
Plastovych 50 50 55 55
Zeleznych 55 70 80 80
Hlinikovych - 35 50 60
Dfevénych 15 25 30 30
Crocehien " |50 s5 |0 55 505 0 58
Celkem 0] 7575|180 | 75|80 |75 80

Mira recyklace a celkového vyuziti prodejnich oballl uréenych spotfebiteli se stanovi jako

podil mnozstvi vyuzitého obalového odpadu ziskaného zpétnym odbérem od spotfebiteld a

mnozstvi prodejnich oball, které osoba uvedla na trh nebo do ob&hu. Ve jmenovateli nejsou
| zahrnuty prodejni obaly, které jsou sougasné pramyslovymi obaly.

Za obaly z jednoho materialu se-pevazujilze povaZzovat pouze takové obaly, ve kterych dany

materlal tvor| alespon 1995 % hmotnostl obalu—a—te—za—pedrmnley—ze—se—jedﬂa—e—ebal—hfe#eny

Recyklace a celkové vyuZiti jsou ur€eny v procentech hmotnostnich a recyklace se zahrnuje
do celkového vyuziti jako jedna z jeho forem, spole¢né s energetickym vyuzitim a
biologickym rozkladem podle § 4 odst. 1 pism. c).“.

CELEX 32018L0851
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Cl. Il

Pfechodna ustanoveni



1. Rizeni o zadosti o vydani rozhodnuti o autorizaci podle § 17 zakona ¢&. 477/2001 Sb., ve
znéni ucinném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, které nebylo pravomocné
skongeno de-dnepifede dnem nabyti uginnosti tohoto zakona, se dokonci podle zakona
€. 477/2001 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

2. Zadatel o vydani rozhodnuti o autorizaci podle § 17 zakona &. 477/2001 Sb., ve znéni
uc¢inném prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona, o jehoz zadosti nebylo
pravomocné rozhodnuto de-dneprede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, je povinen
do 6 mésicu ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona

a) doplnit zadost tak aby whoveovala—pozadavkim-—stanovenymspliovala pozadavky

stanovene § 17 odst. 3 zakona
€. 477/2001 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona, a

b) splnit povinnost stanovenou v § 17 odst. 4 zakona €. 477/2001 Sb., ve znéni 4¢inném
ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

3. Pokud bylo autorizované spole¢nosti vydano rozhodnuti o autorizaci prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, autorizovana spolec¢nost rezervu podle § 21a zakona E.
477/2001 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona, vytvari a v
pripadé jejiho Cerpani doplriuje tak, aby do 5 let ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona
dosahovala jeji vySe Kk poslednimu dni kazdého ucetniho obdobi nejméné 50 %
celkovych nakladl( autorizované spoleénosti podle schvalené ucéetni zavérky za
predchazejici ucetni obdobi.

ClL. 1l
Oznameni technického predpisu

Tento zakon byl oznamen v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/1535 ze dne 9. zari 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti technickych
predpisu a predpist pro sluzby informacéni spolecnosti.

Cl. IV
Uéinnost

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2021.



